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Planungs- und Montageanweisung
Planning and installation instructions
Instructions de planification et de montage
Istruzioni di progettazione e di montaggio
Instrucciones de planificacion y montaje
Plannings- en montageaanwijzing
Instrukcja planowania i montazu
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Pflegehinweise fiir Oberflichen aus Polyurethan-Schaum.
Es wird die regelméaRige Reinigung mit warmem Wasser und milden Reinigungsmitteln (z.B. fliissige
Seife) empfohlen. Keine Scheuermittel oder Reinigungsmittel mit intensiven Farbstoffen verwenden!

Care and maintenance of PUR surface.
Clean with lukewarm water and mild detergent. Do not use harsh and aggressive cleaners and all
other abrasive ones, for example: polish, lotions. Applied cleaners cannot contain heavy dyes.

Consignes d’entretien pour surfaces en mousse de polyuréthane.
Un nettoyage régulier avec de I'eau chaude et un nettoyant doux (savon liquide par ex.) est
recommandé. Ne pas utiliser de produits abrasifs ou de nettoyants a colorants intensifs !

Istruzioni per la cura delle superfici in schiuma di poliuretano.
Si raccomanda il lavaggio regolare con acqua tiepida ed un detergente delicato (ad esempio
sapone liquido). Non utilizzare abrasivi o detersivi con coloranti aggressivi!

Indicaciones para la limpieza de superficies de espuma de poliuretano.
Es recomendable efectuar una limpieza regular con agua caliente y productos de limpieza suaves
(p. €j., jabdn liquido). No utilice productos abrasivos ni productos de limpieza con colorantes intensos.

Onderhoudsaanwijzingen voor oppervlakken in polyurethaan-schuim.
De regelmatige reiniging met warm water en milde reinigingsmiddelen (bv. vioeibare zeep) wordt
aanbevolen. Geen schurende middelen of reinigingsmiddelen met intensieve kleurstoffen gebruiken!

Pielegnacja i konserwacja powierzchni wykonanych z pianki PUR.

Czyscic letnig woda z delikatnym $rodkiem czyszczacym. Nie stosowaé do czyszczenia srodkéw
zracych i agresywnych oraz $rodkéw o charakterze $ciernym np. pasty, mleczka. Stosowane
$rodki czyszczace nie mogq zawiera¢ intensywnych barwnikéw.

Yxop 3a NOBEPXHOCTbIO BLINOMTHEHHOW U3 NonuypeTaHa.

UYnCTnTb AenuKaTHbIM YACTSALLMM CPeACTBOM M Tennon Bogoi. He ynotpebnsaTte eakne n abpasviBHbie
MotoLLMEe CPEeACTBa Takke NacTy 1 YUCTALLEE MONOYKO. YNoTpebnsiemMble cpeacTBa He MoryT
coaepxarb KpacuTerb.
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Alle MaRangaben in mm! Technische Anderungen vorbehalten!

All dimensions in mm! Subject to technical alterations!

Toutes Dimensions en mm! Sous réserve de modifications technique!
Tutte Dimensioni in mm! Salvo modifiche tecnich!

Alle afmetingen in mm! Technische wijzigingen voorbehouden!

HOESCH

HOESCH Design GmbH

Via Tintoretto 10

1-31056 Roncade (TV)

Tel.: +39 (0422) 840184
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Todas las medidas en mm! El fabricante se reserva el derecho de efectuar en este producto los cambios técnicos que considere necesarios!

Wszystkie wymiary w mm! Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych!
Bce pasmepbl AaHbl B MM! MpaBo Ha TeXHUYeckre U3MeHeHNs coxpaHsieTcs!

AT IR RE A A g ! B A 2R !



